See the notice on TED website

371383-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos florestais — Holzernte komplett (Weichbodentechnologie)
OJ S 103/2026 01/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Marienberg
Correio eletrénico: vergabe.Marienberg@sachsenforst.sachsen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos econémicos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Holzernte komplett (Weichbodentechnologie)
Descricao: Holzernte komplett mit Weichbodentechnologie (Moorbander, Kettenfahrwerk,
bestimmter zulassiger Bodendruck etc.)
Identificador do procedimento: ffe160a7-285c-440c-b359-1d3a537d3b71
Identificador interno: 2026-VG-FB11-0011
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 77200000 Servicos florestais
Classificagao adicional (cpv): 77200000 Servigos florestais

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Marienberg
Cddigo postal: 09496
Subdivisdo do pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Sudliche Reviere (5 Stuck)
Descrigao: siehe Leistungsbeschreibung in den Vergabeunterlagen zur Durchsicht im Al-
Bietercockpit
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 77200000 Servicos florestais
Opcoes:
Descricdo das opgodes: Preisanpassungs- und Verlangerungsoption

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Marienberg
Caodigo postal: 09496
Subdivisao do pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 12 Meses

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: 3

5.1.6. Informacgoes gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Documento do concurso

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: 110 cm breite Moorbander auf Forwarder
Descrigao: Sind die Moorbander, die Sie auf Ihrem bzw. lhren Forwarder(n) einsetzen breiter
als 110 cm und setzen Sie diese je Maschine auf beiden Bogieachsen ein? Geben Sie ggf. die
Anzahl der Moorban-der an, welche breiter als 110 cm sind und die Sie beabsichtigen in Los 1
und 2 einzusetzen (insge-samt). lhre Antwort auf diese Frage muss mit den Angaben im
Gerateverzeichnis und Bodendrucknach-weis Ubereinstimmen, damit das Wertungkriterium als
erfullt gewertet werden kann.
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Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 5

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Einsatz von Dreistegplatten ohne negative Verschrankbarkeit

Descri¢ao: Verfugen die Moorbander, die Sie auf lhrem bzw. lhren Forwarder(n) einsetzen
Uber Dreistegplatten ohne negative Verschrankbarkeit und setzen Sie diese je Maschine auf
beiden Bogieachsen ein? Geben Sie ggf. die Anzahl der Moorbander an, welche tber
Dreistegplatten ohne negative Ver-schrankbarkeit verfligen und die Sie beabsichtigen in Los 1
und 2 einzusetzen (insgesamt). lhre Antwort auf diese Frage muss mit den Angaben im
Gerateverzeichnis und Bodendrucknach-weis Ubereinstimmen, damit das Wertungkriterium als
erfullt gewertet werden kann.

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 5

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Harvester mit Kettenlaufwerk

Descrigao: Verflgt der bzw. die Harvester den/die Sie beabsichtigen einzusetzen Uber ein
Kettenlaufwerk? Ge-ben Sie ggf. die Anzahl der Harvester an, welche Uber ein Kettenlaufwerk
verfigen und die Sie be-absichtigen in Los 1 und 2 einzusetzen (insgesamt). lhre Antwort auf
diese Frage muss mit den Angaben im Gerateverzeichnis Ubereinstimmen, damit das
Wertungkriterium als erfullt gewertet werden kann.

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 5

Critério:

Tipo: Prego

Nome: Preis

Descricéo: Preis

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 85

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e49016c8c-
2cbd4ac4b45e60c7

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagéo: https://evergabe.sachsen.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 01/07/2026 07:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 37 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
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Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Bitte nutzen Sie das "Verzeichnis Unterlagen" als Checkliste und
geben Sie mdglichst ein vollstandiges Angebot ab, um Nachforderungen zu vermeiden.
Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 01/07/2026 15:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: Marienberg

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ado dinadmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Marienberg
Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
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Organizagéo que recebe pedidos de participagao: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk
Marienberg

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Nordliche Reviere (3 Stlick)
Descrigdo: siehe Leistungsbeschreibung in den Vergabeunterlagen zur Durchsicht im Al-
Bietercockpit
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 77200000 Servigos florestais
Opgoes:
Descrigao das opgdes: Preisanpassungs- und Verlangerungsoption

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Marienberg
Caddigo postal: 09496
Subdivisdo do pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Duragéao: 12 Meses

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 3

5.1.6. Informacgoes gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratac&o estratégica: Inexisténcia de contratagdo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcao: Documento do concurso

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: 110 cm breite Moorbander auf Forwarder
Descricao: Sind die Moorbander, die Sie auf lnrem bzw. lhren Forwarder(n) einsetzen breiter
als 110 cm und setzen Sie diese je Maschine auf beiden Bogieachsen ein? Geben Sie ggf. die
Anzahl der Moorban-der an, welche breiter als 110 cm sind und die Sie beabsichtigen in Los 1
und 2 einzusetzen (insge-samt). lhre Antwort auf diese Frage muss mit den Angaben im
Gerateverzeichnis und Bodendrucknach-weis Ubereinstimmen, damit das Wertungkriterium als
erfullt gewertet werden kann.
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Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 5

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Einsatz von Dreistegplatten ohne negative Verschrankbarkeit

Descri¢ao: Verfugen die Moorbander, die Sie auf lhrem bzw. lhren Forwarder(n) einsetzen
Uber Dreistegplatten ohne negative Verschrankbarkeit und setzen Sie diese je Maschine auf
beiden Bogieachsen ein? Geben Sie ggf. die Anzahl der Moorbander an, welche tber
Dreistegplatten ohne negative Ver-schrankbarkeit verfligen und die Sie beabsichtigen in Los 1
und 2 einzusetzen (insgesamt). lhre Antwort auf diese Frage muss mit den Angaben im
Gerateverzeichnis und Bodendrucknach-weis Ubereinstimmen, damit das Wertungkriterium als
erfullt gewertet werden kann.

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 5

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Harvester mit Kettenlaufwerk

Descrigao: Verflgt der bzw. die Harvester den/die Sie beabsichtigen einzusetzen Uber ein
Kettenlaufwerk? Ge-ben Sie ggf. die Anzahl der Harvester an, welche Uber ein Kettenlaufwerk
verfigen und die Sie be-absichtigen in Los 1 und 2 einzusetzen (insgesamt). lhre Antwort auf
diese Frage muss mit den Angaben im Gerateverzeichnis Ubereinstimmen, damit das
Wertungkriterium als erfullt gewertet werden kann.

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 5

Critério:

Tipo: Prego

Nome: Preis

Descricéo: Preis

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 85

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e49016c8c-
2cbd4ac4b45e60c7

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagéo: https://evergabe.sachsen.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 01/07/2026 07:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 37 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
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Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Bitte nutzen Sie das "Verzeichnis Unterlagen" als Checkliste und
geben Sie mdglichst ein vollstandiges Angebot ab, um Nachforderungen zu vermeiden.
Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 01/07/2026 15:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: Marienberg

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ado dinadmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Marienberg
Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
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Organizagéo que recebe pedidos de participagao: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk
Marienberg

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Marienberg
Numero de registo: unbekannt
Endereco postal: Markt 3
Cidade: Marienberg
Caodigo postal: 09496
Subdivisao do pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabe.Marienberg@sachsenforst.sachsen.de
Telefone: 0373566110
Endereco Internet: https://www.sbs.sachsen.de/marienberg-7287.html
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero de registo: unbekannt
Endereco postal: Braustralle 2
Cidade: Leipzig
Caddigo postal: 04107
Subdivisao do pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefone: +49 341977-3800
Fax: +49 341977-1049
Endereco Internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero de registo: nicht bekannt
Endereco postal: Braustralie 2
Cidade: Leipzig
Caodigo postal: 04107
Subdivisao do pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pais: Alemanha
Correio eletronico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefone: +49 341977-3800
Fax: +49 341977-1049
Endereco Internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
Func¢oes desta organizagao:
Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
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8.1. ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 9730b08f-23c7-4b74-8e36-5189e0fb6d0b - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 29/05/2026 11:13:08 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 371383-2026

N.° de edi¢édo do JO S: 103/2026

Data de publicacao: 01/06/2026
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